Best CLP, 0.11kg

Keeping your firearm in top shape starts with a clean bore. The Best Bore

Cleaner (0.11kg) is your go-to solution for removing carbon, lead, and fouling

without damaging your barrel. Designed for precision shooters, hunters, and

competitive marksmen, this cleaner penetrates deep to break down stubborn

residue, ensuring peak accuracy and reliability. NO IMAGE

AVAILABLE

Attributes

Name: Best CLP, 0.11kg
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU2014068
Mfr. No.: 1224716
Color: Black

Shipping height: 147mm
Shipping width: 335mm
Shipping length: 24mm
UPC: 198700000182



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir die Verwendung des Best CLP (0.11kg)
English: Best Best CLP Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Best Best CLP
Francais: Guide de Sécurité pour le Nettoyant de Canon Best CLP (0.11kg)
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Best Best CLP

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla Best Best CLP

Suomi: Best Best CLP Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for Best Best CLP

Cesky: Navod pro bezpe&né pouzivani produktu Best Best CLP



Sicherheitshinweise flr die Verwendung des Best
CLP (0.11kg)

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur den Best CLP (0.11kg). Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher und
effektiv zu verwenden. Bitte lese die folgenden Informationen sorgféltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden
und die bestmdgliche Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Verwende das Produkt nur gemafR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Achte auf mdgliche Allergien oder Empfindlichkeiten gegeniiber Chemikalien.

Informiere dich Uber die Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

Verwende Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit dem Reiniger zu vermeiden.

Arbeite in einem gut belufteten Bereich, um die Einwirkung von Dampfen zu minimieren.
Halte das Produkt von offenen Flammen und Hitzequellen fern.

Vermeide das Einatmen der Dampfe und trage gegebenenfalls eine Atemschutzmaske.
Uberprufe die Verpackung auf Beschadigungen, bevor du das Produkt verwendest.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
* Entferne alle Zubehorteile, die die Reinigung behindern kénnten.

2. Anwendung des Best CLP
Spriihe eine angemessene Menge des Best CLP auf den Lauf der Feuerwaffe.
Lass den Reiniger einige Minuten einwirken, um die Ablagerungen zu l6sen.
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®* Verwende eine geeignete Reinigungsbirste oder einen Putzstock, um den Lauf griindlich zu reinigen.
® Wische Uberschissigen Reiniger mit einem sauberen, trockenen Tuch ab.

3. Nach der Anwendung

® Uberpriife den Lauf auf Riickstande und wiederhole den Reinigungsprozess, falls erforderlich.
® |agere die Feuerwaffe sicher, nachdem die Reinigung abgeschlossen ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder nicht mehr bengtigte Verpackungen gemafi den o6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.
® Bringe das Produkt nicht in die Umwelt, entsorge es sicher und verantwortungsvoll.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden. Halte dich Gber die neuesten
Informationen und Ruckrufaktionen auf dem Laufenden, um deine Sicherheit zu gewahrleisten.



Best Best CLP Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Best Best CLP (0.11kg) for your firearm maintenance needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and understand all
information before using the cleaner.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including cleaning solutions.

Be aware of risks not addressed by other EU laws.

If purchasing online, ensure the seller meets safety requirements similar to those of physical stores.
Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.

Keep the product out of reach of children and pets.

Avoid contact with skin and eyes. Use protective gloves and eyewear if necessary.

Do not ingest the product. In case of ingestion, seek medical attention immediately.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Do not mix with other cleaning agents or chemicals unless specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

® Before using the cleaner, ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Shake the bottle gently before use.

® Apply a small amount of the Best Best CLP directly to the bore of the firearm using a cleaning patch or a bore
snake.

Allow the cleaner to sit for a few minutes to penetrate and break down fouling and residue.

Use a clean patch or bore snake to remove the cleaner and any loosened debris from the bore.

Repeat the process if necessary for heavily fouled barrels.

After cleaning, ensure the firearm is dry and properly lubricated before storage or use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused product and empty containers in accordance with local regulations.
® Do not pour down the drain or dispose of in regular household waste.
® Check with your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Best Best CLP, please refer to the product packaging for
contact information. Always ensure you are reaching out to a legitimate EUbased contact point for safetyrelated
issues.

Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearm. Proper use of the Best Best CLP will help ensure its
longevity and reliability.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Best Best
CLP

Introduccion

Gracias por elegir Best Best CLP, un limpiador de cafiones de alta calidad disefiado para mantener tu arma en
Optimas condiciones. Este producto es eficaz para eliminar carbono, plomo y residuos sin dafiar el cafién. Por favor,
sigue estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para el proposito indicado.

Almacena el limpiador en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y luz directa.

Evita el contacto prolongado con la piel y los ojos. Si esto ocurre, enjuaga con abundante agua.
No ingieras el producto. En caso de ingestion, busca atencién médica inmediatamente.

Revisa el producto antes de su uso para asegurarte de que no esté dafiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza guantes de proteccion al aplicar el limpiador para evitar irritaciones en la piel.

Trabaja en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores.

Evita el uso del producto cerca de llamas abiertas o chispas.

No mezcles el limpiador con otros productos quimicos, ya que esto puede causar reacciones peligrosas.
Mantén el limpiador lejos de alimentos y bebidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Asegurate de que el &rea sea bien ventilada.
® Coloca una superficie protectora para evitar dafos.

2. Aplicacion del limpiador:
® Agita bien la botella antes de usar.

® Aplica una cantidad adecuada del limpiador en un pafio limpio o en una varilla de limpieza.
® |Inserta el pafio o la varilla en el cafion y mueve hacia adelante y hacia atrds para eliminar los residuos.

3. Finalizacién del proceso:

® Limpia cualquier exceso de limpiador con un pafio limpio.
® Asegurate de que el cafidn esté completamente seco antes de almacenar el arma.

Instrucciones de Eliminacién

® No viertas el producto en el desague ni en el medio ambiente.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos quimicos.
® | lévalo a un centro de reciclaje o a un punto de recogida de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto basado en la UE. Asegurate de
estar al tanto de las actualizaciones sobre retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y utiliza Best Best CLP de manera
responsable y segura.



Guide de Sécurité pour le Nettoyant de Canon Best
CLP (0.11kg)

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Nettoyant de Canon Best CLP. Ce produit est congcu pour vous aider a
maintenir votre arme a feu en parfait état. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation afin
d'assurer un usage sdr et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'entretien des armes a feu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne pas ingérer le produit. En cas d'ingestion, contactez immédiatement un professionnel de la santé.

Evitez tout contact avec les yeux. En cas de contact, rincez abondamment & I'eau et consultez un médecin si
nécessaire.

Utilisez le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation des vapeurs.

Veérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lisez attentivement les instructions avant d'utiliser le produit.

Portez des gants de protection lors de I'application pour éviter les irritations cutanées.

Ne jamais mélanger le nettoyant avec d'autres produits chimiques.

Testez le produit sur une petite surface avant une application compléte pour éviter d'endommager votre arme.
Ne pas utiliser le produit sur des surfaces chaudes ou sur des canons récemment utilisés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires : brosse, chiffons et gants.
Application :
® Appliquez une petite quantité de Best Bore Cleaner sur la brosse ou le chiffon.
* |ntroduisez doucement la brosse dans le canon et frottez pour enlever les résidus de carbone et de
plomb.
® |aissez le nettoyant agir pendant quelques minutes pour une efficacité maximale.
Essuyage :
® Utilisez un chiffon propre pour essuyer l'intérieur du canon apres le nettoyage.
® Vérifiez que tout résidu a été enlevé avant de ranger l'arme.
Rangement :

® Rangez le nettoyant dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
® Assurezvous que le capuchon est bien fermé apres utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits chimiques.
Apportez les restes de produit & un centre de recyclage ou de collecte de déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact basé
dans I'UE de votre choix. Assurezvous de conserver les informations d'achat pour faciliter la communication.

Merci d'utiliser le Nettoyant de Canon Best CLP. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir
une utilisation s(re et efficace de votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Best Best CLP

Introduzione

Grazie per aver scelto il Best Best CLP (0.11kg). Questo prodotto & progettato per mantenere il tuo firearm in ottime
condizioni, assicurando una pulizia efficace senza danneggiare la canna. E importante seguire tutte le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.

In caso di contatto con gli occhi o la pelle, sciacqua immediatamente con acqua e consulta un medico se
necessario.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza guanti protettivi durante I'applicazione del prodotto per evitare irritazioni cutanee.
Non inalare i vapori del prodotto; utilizza in un'area ben ventilata.

Non applicare il prodotto su superfici calde o incandescenti.

Evita il contatto con materiali infiammabili e sorgenti di accensione.

Non ingerire il prodotto; in caso di ingestione, contatta immediatamente un medico.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il firearm sia scarico prima di iniziare.
® Rimuovi qualsiasi accessorio o parte mobile che possa interferire con la pulizia.

2. Applicazione:
® Agita bene la bottiglia del Best Best CLP prima dell'uso.

* Applica una quantita adeguata di prodotto sulla canna utilizzando un panno pulito o una spazzola.
® |ascia agire per alcuni minuti per permettere al prodotto di penetrare e sciogliere i residui.

3. Pulizia:

® Utilizza un panno asciutto o una spazzola per rimuovere i residui disciolti.
® Ripeti il processo se necessario per rimuovere residui particolarmente ostinati.

4. Rifinitura:

® Dopo la pulizia, controlla che non ci siano residui di prodotto sulla canna.
® Riposiziona eventuali accessori o parti mobili.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto e il contenitore vuoto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nel lavandino o nel water.
® Controlla le linee guida locali per il corretto smaltimento di prodotti chimici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web
ufficiale del produttore.

Grazie per aver scelto il Best Best CLP. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita.






Instrukcja bezpieczenstwa dla Best Best CLP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Best Best CLP (0.11kg). Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o utrzymaniu broni w
doskonatym stanie, zapewniajac skuteczne usuwanie zanieczyszczen. Przed uzyciem prosimy o dokladne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, unikajac kontaktu z zywnoscia.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

® Unikaj kontaktu z oczami oraz skérg. W przypadku kontaktu, natychmiast przeptucz woda i skonsultuj sie z
lekarzem.

® Nie uzywaj produktu w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylaciji.

® Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Stosuj rekawice ochronne, aby zminimalizowac¢ kontakt ze skéra.

Unikaj stosowania produktu w poblizu Zrodet ognia lub wysokich temperatur.

Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowac ryzyko przypadkowego rozlania lub
uszkodzenia.

® Nie mieszaj produktu z innymi Srodkami czyszczacymi.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne akcesoria, takie jak rekawice ochronne i szmatki.
® Sprawdz, czy bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.

2. Aplikacja:
® Nal6z niewielkg ilo$¢ Best Best CLP na szmatke lub wprost na lufe.

® Delikatnie przetrzyj lufe, koncentrujac sie na miejscach z nagromadzeniem zanieczyszczen.
® Pozwdl produktowi dziata¢ przez kilka minut, aby skutecznie rozpuscit resztki.

3. Czyszczenie:
® Po uplywie czasu dzialania, przetrzyj lufe czysta, suchag szmatka, aby usuna¢ resztki sSrodka

Czyszczgcego oraz zanieczyszczenia.
® Upewnij sie, ze lufa jest catkowicie sucha przed ponownym uzyciem broni.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wylewaj produktu do kanalizacji ani nie wrzucaj go do ognia.

® Utylizuj opakowanie i resztki produktu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow
niebezpiecznych.

® Skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE. Regularnie sprawdzaj aktualno$ci dotyczace produktu na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za korzystanie z Best Best CLP. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest naszym priorytetem.



Best Best CLP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiinnostaako sinua paras mahdollinen puhdistusratkaisu aseesi kunnossapitoon? Best Bore Cleaner (0.11kg) on
suunniteltu erityisesti tarkkuusampuijille, metsastgjille ja kilpailuampujille. Tama puhdistusaine poistaa tehokkaasti
hiili, lyijy ja saastejaamia vahingoittamatta piippua. Ta&man oppaan tarkoituksena on antaa sinulle selkeéat ja
ymmarrettavat turvallisuusohjeet tuotteen kayttéon liittyen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Kéayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen tai puutteiden varalta.

Pida tuote tiiviisti suljettuna, kun sitd ei kaytetd, estdéksesi vahingossa tapahtuvan altistumisen.
Iimoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta suojakéasineitd ja suojalaseja tuotteen kasittelyn aikana.

Varmista, ettd tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

Ala sekoita tuotetta muiden kemikaalien kanssa.

Véalta tuotteen joutumista iholle tai silmiin. Jos néin tapahtuu, huuhtele runsaalla vedella ja tarvittaessa
hakeudu laakarin hoitoon.

® Pida tuote poissa kuumista pinnoista ja avotulelta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
® Aseta ase tukevasti ja turvallisesti tydskentelypinnalle.

2. Puhdistus:

Ravista pulloa hyvin ennen kayttoa.

Levitd puhdistusainetta puhdistusliinaan tai suoraan piippuun.
Anna puhdistusaineen vaikuttaa hetken aikaa.

Kayta puhdistusliinaa tai harjaa poistamaan irtoava lika ja jaadmat.
Huuhtele piippu huolellisesti vedella puhdistuksen jélkeen.

3. Viimeistely:

® Tarkista piipun kunto ja varmista, etta kaikki jadmaét on poistettu.
® Puhdista tydskentelyalue ja havita kaytetyt liinat ja suojakésineet asianmukaisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat tai kaytetyt puhdistusainepullot paikallisten saantdjen mukaisesti.

* Ala kaada tuotetta viemariin tai vesistoihin.
® Tarkista paikalliset maaraykset vaarallisten jatteiden havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista, etta
turvallisuutesi on ensisijaisen tarked, ja kayta tuotetta aina huolellisesti ja ohjeiden mukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Best Best CLP

Introduktion

Tack for att du valt Best Best CLP (0,11 kg). Denna produkt ar utformad fér att halla ditt vapen i toppskick genom att
effektivt reng6ra pipan utan att skada den. Foér att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i en val ventilerad miljo.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Las och fdlj alltid bruksanvisningen innan anvéandning.

Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hud vid hantering av produkten.
Undvik att andas in angor fran rengoringsmediet.

Applicera produkten endast p& den avsedda ytan, undvik kontakt med andra material.

Forvara produkten pa en saker plats, bort fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Kontrollera alltid att vapnet ar avsékrat innan rengoring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avsakrat och inte laddat.
® Samla nédvandiga verktyg och material, inklusive skyddsglaségon och handskar.

2. Applicering av Best Best CLP:

® Skaka flaskan val innan anvandning.

® Applicera en liten mangd rengéringsmedel pa en ren tygbit eller borste.

® For in rengdringsmedlet i pipan och arbeta det forsiktigt fram och tillbaka for att I16sa upp belaggningar.
3. Rengdring:

* L at reng6ringsmedlet verka i nagra minuter for att bryta ner envisa rester.

® Anvand en ren tygbit for att torka av insidan av pipan.

® Upprepa processen vid behov for basta resultat.

4. Avslutning:

® Kontrollera att pipan ar helt ren innan du &termonterar vapnet.
® Forvara produkten pa en saker plats efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta tomma eller dverblivna foérpackningar enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.

® Undvik att halla produkten i avlopp eller pa marken.
® Kontakta lokala myndigheter for rad om séker avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for sakerhetsforfragningar.
Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéndning av Best Best CLP.
Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av dina vapen.



Navod pro bezpecné pouzivani produktu Best Best
CLP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici prostfedek Best Best CLP (0.11kg). Tento produkt je navrzen tak, aby udrzoval
vasi zbran v optimalnim stavu a zajistil jeji spolehlivost. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a ochranu, prosim,
prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte etiketu a informace o vyrobku.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte produkt v uzavienych nebo Spatné vétranych prostorach.

P¥i pouziti vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Vyhnéte se kontaktu s pokoZkou a o¢ima. V pfipadé kontaktu diikladné oplachnéte vodou.
V pfipadé poZiti produktu okamzité vyhledejte 1ékafskou pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nepouzivejte Cistici prostfedek na poSkozené nebo zreziveélé Casti zbrané.
Nenechéveijte Cistici prostfedek na zbrani déle, nez je doporuceno.

Po pouziti dikladn& umyjte ruce a vdechny pouZzité nastroje.

Neaplikujte Cistici prostfedek na horké povrchy nebo v blizkosti otevieného ohné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Naneste malé mnoZstvi Cisticiho prostiedku Best Best CLP na Cistici hadfik nebo kartac.
Jemné aplikujte Cistici prostfedek na vnitfni ¢ast hlavné a dalSi Casti zbrané.

Nechte Cistici prostfedek ptsobit podle pokyn( na etiketé.

Po uplynuti doporuéeného ¢asu diikladné vycistéte zbrai suchym hadiikem.

Ulozte produkt na chladném a suchém misté.
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Pokyny pro likvidaci
* NepouZity nebo zbyly Gistici prostfedek likvidujte podle mistnich predpisll pro nebezpeéné odpady.

* Nikdy nevyléveijte Cistici prostfedek do kanalizace nebo na vefejnych mistech.
® Zkontrolujte mistni zakony a regulace pro spravnou likvidaci chemickych latek.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na pfisluSné Gfady nebo mistni kontaktni
body.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani vyrobku Best Best CLP. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



